Bedienungsanleitung

CD-Radio mit
CD / UKW / AUX-IN

Model: RCR2260

Lesen Sie sich die gesamte Anleitung des Geréates sorgféaltig durch, bevor Sie das Produkt
benutzen. Bewahren Sie diese fur den weiteren Gebrauch gut auf.
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SICHERHEITSHINWEISE

Bedienungs- und Wartungsanweisungen (Service) in diesem Handbuch
Sind unbedingt zu befolgen sind. Eine anderweitige Verwendung, kann

zu gesundheitlichen Schaden fuhren.

Der CD-Player ist als LASERPRODUKT der Klasse 1

CLASS 1 LASER PRODUCT

LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT klassifiziert.

Um die Gefahr elektrischer Schlage auszuschliel3en, das Gehause auf

CAUTION keinen Fall 6ffnen. Im Innern befinden sich keine vom Benutzer selbst

L OESLNEQ(.:I.TSL%'SHOCK instandsetzbaren Teile. Reparaturen dirfen nur von einer autorisierten

Fachwerkstatt durchgefihrt werden.
230 Dieses Geraét ist fiir 230V ~ 50Hz Netzspannung ausgelegt. Bei langerer
(]
v Nichtbenutzung des Geréts ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.
" Setzen Sie das Gerat weder Feuchtigkeit noch Regen aus.
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‘_ Schalten Sie das System erst dann ein, wenn Sie alle Verbindungen
o genau geprift haben.

Stellen Sie das Gerat so auf, dass immer eine ungestorte
Frischluftzufuhr sichergestellt ist. Stellen Sie das Gerat keinesfalls auf
Teppiche und in die Nahe von Gardinen und bauen Sie es nicht in

Bucherregale ein.

1
\‘/ Setzen Sie das Gerat weder direkter Sonneneinstrahlung noch

~ Waérmequellen aus.



Anschliisse und Bedienelemente
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Bezeichnungen der Bedienungselemente

1. FM/ UKW Antenne 14. Stopptaste W

2. Tragegriff 15. MEM- Taste

3. CD-Fachklappe 16. O/FUNC. Taste
4. Kassette Pause-Taste 17. VOLUME - Taste
5. Kassette Stop/EJECT-Taste 18. TUN.- /ea Taste
6. Kassette Vorlauf-Taste 19. LCD-Display

7. Kassette Rucklauf-Taste 20. Lautsprecher

8. Kassette Wiedergabe-Taste 21. Kassettenfach

9. M1 /SCAN -Taste 22. AUX - Eingang

10. MEM+ Taste 23. Kopfhorerbuchse
11. TUN.+ /»i Taste 24. Netzkabel-Anschlussbuchse
12. VOLUME + Taste 25. Luftungsoffnungen
13. PROG./M./P-MODE Taste 26. Batteriefach
Stromversorgung

Dieses Gerat kann wie folgt betrieben werden:

AC-Betrieb

Stecken Sie das Endstilick vom Netzkabel in die AC-Buchse am Geréat und den Stecker in die
Netzsteckdose. Eingelegte Batterien werden automatisch getrennt.

DC-Betrieb

Offnen Sie die Batteriefachabdeckung [26]. Legen Sie 6x UM-2/C Batterien in das Batteriefach
(Batterien nicht im Lieferumfang enthalten). Bitte folgen Sie der richtigen Polung wie im Gerat
angegeben.

Achtung: Entfernen Sie die Batterien, wenn sie leer sind oder nicht Gber einen langeren
Zeitraum verwendet werden. Batterien enthalten chemische Substanzen und missen daher
ordnungsgemaf entsorgt werden.



Grundfunktion

Einschalten des Geréats
Anmerkung: Bevor Sie das Gerét einschalten, stellen Sie bitte sicher, dass das Geréat richtig an
der Stromversorgung angeschlossen ist oder die Batterien noch ausreichend Energie besitzen.

AnschlieRend driicken Sie die Q/FUNC. Taste [16] am Gerat.

Hinweis: Das Gerat wechselt automatisch in den Standby-Modus, sollte innerhalb der
folgenden 15 Minuten kein Audiosignal in der AUX / CD / Tape Betriebsart aktiv sein.

Beachten Sie bitte, dass eine niedrige Lautstéarkeeinstellung im Gerat moglicherweise als ,kein
Audiosignal” erkannt wird und das Gerat automatisch in den Standby-Modus schaltet. In diesem
Fall erhéhen Sie die Lautstarke um die Wiedergabe fortzusetzen.

Hinweise zur elektrostatischen Entladung
Das Geréat kann moglicherweise aufgrund elektrostatischer Entladung zuriickgesetzt werden.
Schalten Sie das Gerét einfach aus und starten es wieder neu.

Volume: Einstellung der Lautstarke
Drucken Sie die Vol.+ [12] / Vol.- [17] Tasten um die Lautstarke zu erh6hen oder zu verringern.

Kopfhérerbuchse

Fir ungestorten Horgenuss bietet sich die Mdglichkeit, einen 3,5 mm Kopf- oder Ohrhérer (nicht
im Lieferumfang enthalten) an die Kopfhdrerbuchse [23] auf der Ruckseite des Geréates
anzuschlieen. Der Lautsprecherausgang schaltet sich dann automatisch ab. AnschlieRend
konnen Sie die Lautstérke mit den Lautstarkereglern VOLUME +/- fur den Kopf-/Ohrhérer
einstellen.

Achtung: Stellen Sie die Lautstarke des Gerates auf Minimum ein, bevor Sie Kopf-/Ohrhérer
verwenden. EINE ZU HOHE LAUTSTARKE UBER EINEN LANGEN ZEITRAUM IST FUR IHRE
OHREN GESUNDHEITSSCHADLICH!

Kassetten- / Tape- Laufwerk

Bedientasten

PLAY [8] — Driicken Sie diese Taste, um Kassetten abzuspielen.
REW [7] — Driicken Sie im Stopmodus, um das Band zum Anfang zurtickzuspulen.
F.FWD [6] — Driicken Sie im Stopmodus, um das Band zum Ende vorzuspulen.

STOP /E:J.[5] - Driicken Sie, um die aktuelle Bandaktivitit zu stoppen oder die
Kassettenfachklappe zu 6ffnen, wenn keine Tasten aktiv sind.

PAUSE [4] — Driicken Sie diese Taste, um die Bandwiedergabe zu unterbrechen.
Driicken Sie erneut zum Fortsetzen.

Wiedergabe

1. Driicken Sie die Q/FUNC. Taste [16], um die Tape-Betriebsart auszuwahlen.
2. Zum Offnen der Kassettenfachklappe driicken Sie STOP/E:J. [5]
3. Legen Sie das Kassettenband mit der offenen Kante nach oben in das Fach ein.
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4. SchlieRen Sie die Kassettenfachklappe.

Drucken Sie die Taste REW [7] oder F.FWD [6], um das Band zum
gewunschten Startpunkt zu spulen.

6. Dricken Sie die PLAY — Taste [8], um die Wiedergabe des Bandes zu starten.

7. Stellen Sie die Lautstarke auf den gewtinschten Horpegel ein.

Automatische STOP-Funktion

Sobald im Wiedergabebetrieb das Bandende erreicht wird, schaltet sich das Geréat
automatisch aus und bringt alle Tasten des Kassettenlaufwerks in die Aus-Position.

Bedienung des UKW-Radios

1. Driicken Sie die Q/FUNC. Taste [16], um die FM-Betriebsart auszuwéhlen.

2. Ziehen Sie die Teleskopantenne auf die volle Léange, um einen besseren Empfang zu
bekommen.

3. Stellen Sie den gewiinschten Radiosender ein, indem Sie die Tasten TUN.+ /pb [11] oder
TUN.- /lea [18] am Gerét dricken. Auf dem Display [19] wird die Bandfrequenz angezeigt.
Sobald das gerét ein Stereosignal empfangt, wird zusatzlich im Display ,ST“ angezeigt.

4. Halten Sie die Tasten TUN.+ /»p [11] oder TUN.- /iea [18] gedriickt, scannt das Gerat die
Empfangsfrequenzen, bis ein Sender gefunden wird.

5. Um die FM-Betriebsart zu verlassen, driicken Sie die O/FUNC. Taste [16], um eine
andere Betriebsart auszuwéhlen
Halten Sie die die ©/FUNC. Taste [16] gedriickt, um das Geréat auszuschalten.

Automatische Senderspeicherung (SCAN/MEMORY)

Um alle Sender im Empfangsbereich zu scannen driicken Sie die M1 /SCAN —Taste [9].
Wahrend des Scanvorgangs werden die Sender automatisch ab Speicherplatznummer 1 (P01)
einprogrammiert. Verwenden Sie die Taste MEM+ [10] oder MEM- [15], um zwischen den
voreingestellten Sendern zu wahlen.

Manuelle Senderspeicherung (MEMORY)

1. Driicken Sie die Taste TUN.+ /»pi [11] oder TUN.- /¢ [18], um den ersten
gewunschten Sender auszuwéhlen. Wenn Sie PROG./M./P-MODE - Taste
[13] gedruckt halten wird auf dem Display [19] ,P01" blinkend angezeigt.

2. Wahlen Sie mit der Taste MEM+ [10] oder MEM- [15] den gewi{inschten
Speicherplatz aus.

3. Drucken Sie die PROG./M./P-MODE - Taste [13] um den Speichervorgang
abzuschliel3en.

4. Um weitere Sender zu speichern, wiederholen Sie die Schritte 1 bis 3. Sie
kénnen bis zu 30 UKW-Sender speichern.



CD-BETRIEB

Mit diesem Gerat kdnnen digitale Audio-CD’s, CD-R (Digital Audio CD-Recordable) und CD-RW
(Digital Audio CD-Rewritable) wiedergegeben werden.
1. Driicken Sie die ©/FUNC. Taste [16], um die CD-Betriebsart auszuwéahlen.

2. Drucken auf OPEN / CLOSE auf der CD-Fachklappe [3], um diese zu 6ffnen. Auf dem
Display [19] wird ,OP* angezeigt.

Legen Sie die Audio-CD mit der Vorderseite nach oben in das CD-Fach.
SchlieRen Sie die CD-Fachklappe.

Das Display zeigt ein Blinkendes ,---, an. AnschlieBend wird die Gesamtzahl der
spielbaren Titel auf der CD angezeigt und die Wiedergabe startet automatisch mit
Track 01.

5. Drucken Sie die M1 /SCAN —Taste [9], um die Wiedergabe zu unterbrechen. Die
Wiedergabezeit blinkt auf dem Display [19]
Drucken Sie die M1 /SCAN —Taste erneut, um die Wiedergabe fortzusetzen.

6. Um die CD zu entnehmen, driicken Sie die B -Taste [14], um die Wiedergabe zu
stoppen. Warten Sie bis die CD komplett gestoppt ist! Driicken anschlie3end auf OPEN /
CLOSE auf der CD-Fachklappe [3], um diese zu 6ffnen. Nehmen Sie die CD vorsichtig
heraus. Achten Sie darauf, die CD nur seitlich zu bertihren

Hinweis:
Wenn sich keine Disc im CD-Laufwerk befindet oder die Disc unlesbar sein sollte, erscheint
die Meldung ,NO DISC" auf dem Display.
Offnen Sie niemals das CD-Fach wahrend einer CD- Wiedergabe.

Uberspringen von Titeln

Drucken Sie die TUN.+ /»» [11] oder TUN.- /e [18]-Taste um zum vorherigen oder néchsten
Song zu springen. Die aktuelle Titelnummer wird im LCD-Display [19] angezeigt.

Spurabtastung einer bestimmten Passage/Musiktitels
1. Halten Sie die Tasten TUN.+ /¥ [11] oder TUN.- /e [18]-Taste gedriickt, um den
aktuell wiedergegebenen Titel mit hoher Drehgeschwindigkeit vor- oder zuriickspulen.

2. Sollten Sie den gewiinschten Abschnitt (Punkt) gefunden haben, lassen Sie die Taste
einfach wieder los. Damit kehren Sie zur normalen Wiedergabegeschwindigkeit zurtick.

Wiedergabe programmieren

Wenn die Wiedergabe gestoppt ist, ist das Programmieren von Titeln auf der CD ist mdaglich.
Bis zu 20 CD Titel kénnen im Speicher in beliebiger Reihenfolge gespeichert werden.

1. Driicken Sie im Stoppmodus die Taste PROG./M./P-MODE [13]. Im LCD-Display blinkt
,PROG" und zeigt ,P01” an.

2. Verwenden Sie die TUN.+ /¥ [11] oder TUN.- /¢« [18]-Taste um den ersten Song auf
eine Position zu programmieren. Driicken Sie die PROG./M./P-MODE [13] um die
Eingabe zu speichern. Im Display wird die nachste Programmier-Nr. angezeigt.

Wiederholen Sie die Schritte 1. und 2. um weitere Titel zu programmieren.
4. Drucken Sie die »1 /SCAN —Taste [9] um die Wiedergabe der Programmliste vom
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5.

Anfang zu starten.

Driicken Sie die B -Taste [14] um die programmierte Wiedergabe zu stoppen.
Um die Programmierung zu I6schen, 6ffnen Sie den CD-Fachdeckel [3].

Wiedergabemodus

Um den Wiedergabemodus zu wechseln, driicken Sie die Taste PROG./M./P-MODE [13]
wéahrend der Wiedergabe. Das LCD-Display zeigt den aktuellen ,P-Mode® an.

1.

Taste PROG./M./P-MODE [13] einmal driicken, === blinkt im Display. Der aktuelle
Titel wird immer wieder abgespielt, bis Sie die B -Taste [14] driicken.

Taste PROG./M./P-MODE [13] zweimal driicken, —-— wird konstant im Display
angezeigt. Alle Titel der CD werden wiederholt abgespielt, bis Sie die B -Taste [14]
driicken.

RANDOM-Play: Taste PROG./M./P-MODE [13] driicken bis ,RDM" konstant angezeigt
wird. Die Zufallswiedergabe beginnt automatisch mit dem néachsten Titel.

INTRO-Play: Taste PROG./M./P-MODE [13] driicken bis ,INTRO" konstant angezeigt
wird. Die Intro-Wiedergabe startet und gibt jeden Titel fir 10 Sekunden wieder.

Um den jeweiligen Wiedergabemodus zu beenden, driicken Sie die Taste
PROG./M./P-MODE [13], bis keine der oben aufgefiihrten Anzeigen mehr zu sehen sind.

AUX-IN-Betrieb
Dieses Gerat verfigt Uber eine spezielle AUX-IN-Buchse. Uber diese Buchse kénnen andere
Audioquellen an dieses Gerat angeschlossen und verstarkt wiedergegeben werden.

1.
2.

Driicken Sie die ©/FUNC. Taste [16], um die AUX-Betriebsart auszuwahlen.

Stecken Sie in die ,AUX IN" Buchse [22] das Anschlusskabel (®3.5mm) Ihres
Abspielgerates.

Stellen Sie die Lautstarke auf die gewiinschte Stufe.

Verbinden Sie nun das andere Ende des Anschlusskabels mit z.B. einem MP3-Player
und spielen Sie lhre gewinschte Musik ab.

Hinweis: Auch am angeschlossenen Gerat muss die Lautstarke eingestellt/beachtet werden.

COMPACT DISC Hinweise

1. Verwenden Sie immer eine CD mit der Markierung wie abgebildet.

COMPACT

DIGITAL AUDIO



2. Umgang mit der DISK

» Nehmen Sie die CD aus der Hille und legen Sie sie ein.
» Beriihren Sie nicht die reflektierende Oberflache.
» Kleben Sie kein Papier und schreiben Sie nicht auf der Oberflache.

» Biegen Sie die CD nicht.

3. Lagerung
»> Bewahren Sie die CD in der Hulle auf.
» Setzen Sie die CD keinem direkten Sonnenlicht, hohen Temperaturen, hoher

Luftfeuchtigkeit oder Staub aus.

|'§'~

4. Reinigung
» Sollte die CD verschmutzt sein, wischen Sie Staub, Schmutz oder Fingerabdriicke
mit einem weichen Tuch ab.

> Die CD sollte von der Mitte zum Rand gereinigt werden.

CORRECT NCORAECST

( =y k&::‘b

HL CONTRAL 70

» Verwenden Sie niemals Benzol, Verdunner, Reinigungsflussigkeit oder
antistatisches Spray.

» Schlief3en Sie unbedingt die CD-Klappe, damit das Objektiv nicht durch Staub
verunreinigt wird.

» Beruihren Sie das Objektiv nicht.



TECHNISCHE DATEN

Allgemein

Spannungsversorgung

Energieverbrauch
Abmessungen

Betriebstemperatur

Radio
Empfangerband
Frequenzbereich

CD (Compact Disc)
optische Laserabtastung
Frequenzgang

Audio

max. Musikleistung
AUX — Buchse
Kopfhoérer — Buchse

Zubehor
Bedienungsanleitung
AC-Kabel

Alle Angaben ohne Gewabhr.

AC100-240V -60/50Hz

DC 9V (1,5V UM-2/C x 6 Stk.)
13 Watt

230(L) x 216(W) x 115(H) mm
+5°C-+35°C

FM
FM 87.5 — 108 MHz

3-Beam Laser
100Hz — 16KHz

2x 12 Watt
®3.5mm
®3.5mm

1x
1x

Anderungen von Design und Spezifikation auch ohne Vorankiindigung vorbehalten.



Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die UltraMedia GmbH & Co. Handels KG, dass der Funkanlagentyp
RCR2260 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU Konformitatserklarung kann unter der folgenden
E-Mail-Adresse angefordert werden.

info@ultramedia.de

Wir wiinschen lhnen viel Freude mit dem Gerat.

C€

BATTERIEN UND AKKUS DURFEN NICHT IN DEN HAUSMULL!

Ihr UltraMedia Team

BATTERIE-ENTSORGUNGSHINWEIS:

JEDER VERBRAUCHER IST GESETZLICH VERPFLICHTET, ALLE BATTERIEN UND
AKKUS, EGAL OB SIE SCHADSTOFFE* ENTHALTEN ODER NICHT, BEI EINER
SAMMELSTELLE SEINER GEMEINDE/SEINES STADTTEILS ODER IM HANDEL
ABZUGEBEN, DAMIT SIE EINER UMWELTSCHONENDEN ENTSORGUNG ZUGEFUHRT
WERDEN KONNEN.

BATTERIEN UND AKKUS BITTE NUR IM
ENTLADENEN ZUSTAND ABGEBEN!

*) GEKENNZEICHNET MIT:
CD = CADMIUM,
HG = QUECKSILBER,
PB = BLEI

ENTSORGUNGSHINWEISE

Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Anleitung bedeutet, dass das Geréat

sowie Elektrische- und Elektronische Geréte sowie Batterien am Ende seiner

Lebensdauer getrennt von Ihrem Hausmiill entsorgt werden missen. Es gibt

getrennte Sammelsysteme fiir das Recycling in der EU. Fir weitere

Informationen wenden Sie sich bitte an die ortliche Behorde oder lhren Handler,
 — bei dem Sie das Produkt erworben haben.



mailto:info@ultramedia.de

GEWAHRLEISTUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir eines unserer Produkte entschieden haben. Unsere
Produkte unterlaufen im Zuge der Produktion einer genauen Qualitdtskontrolle.
Sollte Ihnen eines unserer Gerdte dennoch Anlass zur Reklamation geben, oder Sie
haben Fragen zu einem unserer Gerdte, rufen Sie gerne unseren Kunden-Support an.

Auf TV- und SAT Gerdte geben wir eine Gewadhrleistung von 36 Monaten, auf
DVD-portable und Audio-Gerdte eine Gewdhrleistung von 24 Monaten ab
Kaufdatum.

AuRerhalb der Gewdhrleistung bieten wir Innen eine kostenpflichtige Reparatur
nach Kostenvoranschlag an. Bitte setzen Sie sich vor dem Einsenden mit unserem
Kunden-Supportin Verbindung.

Die Gewadhrleistung bezieht sich auf Material und Produktionsfehler. Wdahrend der
Gewadhrleistung wird Ihr Gerdt repariert bzw. ausgetauscht. Eine Erstattung des
Kaufbetrags ist durch die Firma UltraMedia leider nicht mdglich. Ausgeschlossen von
der Gewadhrleistung sind Beschddigungen, die durch unsachgemafRen Gebrauch,
durch die Nutzung von Fremdzubehdr, Sturz-, Staub-, Wasserschaden und
VerschleiBerscheinungen (z.B. Kratzer, optische Abnutzungen), die durch den
Kunden oder Fremdeinwirkungen hervorgerufen waorden sind.

Um die Gewdhrleistungsanspriiche geltend zu machen, senden Sie das Gerat mit
kompletten Zubehdr, einer Rechnungskaopie und der Fehlerbeschreibung an die
unten angegebene Adresse ein. Gerdten denen kein Kaufbeleg beiliegt kann leider
keine Gewahrleistung beriicksichtigt werden. Bitte vergessen Sie flir eventuelle
Rlckfragen nicht Ihre komplette Anschrift, eine Telefonnummer / E-Mail Adresse mit
anzugeben.

Der Versand zu uns findet auf eigene Kosten statt. Unfreie Pakete kénnen nicht
angenommen werden und gehen an den Absender zuriick.

Bitte verpacken Sie das Gerat transportsicher. Fiir Transportschaden, die auf dem
Transportweg zu uns entstehen, (ibernimmt die Firma UltraMedia keine Haftung.
Nach Erhalt Ihrer Einsendung werden wir Ihr Gerdt schnellstmdglich bearbeiten und
an Sie zuriicksenden.

Bitte setzen Sie sich vor dem Einsenden Ihres Gerdtes mit unserem Kunden-Support
oder Ihrem Fachhdndlerin Verbindung, dasich viele Probleme auch telefonisch
l6sen lassen kdnnen.

UltraMedia GmbH & Co. Handels KG service@ultramedia.de

Friedrich-Penseler-Str. 28 Tel.: +49 / (0) 4131/9239-20
D-21337 Liineburg Mo.-D0.:08:00-17:00
www.ultramedia.de Fr.: 08:00-14:30
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http://www.ultramedia.de/

